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Vad blev det av Kull?
Fakirens spexarvin Carl J. Kullenberg

Sven Bjerstedt

Det dr sdllan Axel Wallengren i sina skrifter uttrycker beundran for en
annan skdmtare. Nér det ndgon géng hénder, eggas nyfikenheten.

P4 en improviserad tribun stod Kull, med ett par hornbégade
glasbgon pé ndsan, ett “sott” leende kring lipparna och ett
kollegiihdfte i sina hopknidppta hinder, och drog pa allmin
begiran den s. k. “sompen”. ”Sompen” var ett parodiskt fore-
drag i kolportérsstilen, alltjdgmt varierat efter tillfiillets behov
och med instrédda pikar for dagen. ”Sompen” var nagot i sitt
slag enastdende, och Kull hade alltid ndgot nytt att inléigga, just
dér man minst véintade det.
Arade ansjovisfiskar!
I dag vill jag tala for eder om ett mycket viktigt spSrsmal,
om tjarleken. Inte om tjarleken till den snéda mammon, som
du dér utdvar, du broder med den fula nésan; icke heller den
oskeckeliga tjarleken till vaktméstarens piga, som du, for-
stockade broder, misstinkes for. Utan om den f6r oss alla
nodvindiga tjarleken till de hedniska och afrikanska
negrarna, de dér vandra i synd och sand #nda upp till
munnen, med vilken de i sin forstockelse 4ta upp missionér-
erna.
(Axel Wallengren, "Mannen med tvd huvuden”, Samlade
skrifter 2, 1924, 40 f)

Av Wallengrens nérmaste kamrater var det knappt ndgon som kom att
liksom han préva “yrkeshumoristens” bana. (Mer #n tillfilligtvis,
forstds: John Wigforss med Sten Stensson Steen, Waldemar Biilow
med sina Allvarsord.)
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Desto mer intressant att studera undantaget Kullenbergh, i
Wallengrens novell kallad Kull men senare mest kidnd under sin
pseudonym Kul. Han var utan tvekan p4 sitt sétt tongivande i kretsen
under avgorande &r kring 1890. I citatet ovan ger humoristen
Wallengren sin tribut till en spirande skidmtarkollega. Drygt tjugo &r
senare kunde Kullenberghs girning sammanfattas: “Under sin
goteborgstid skrev K. en mingd revyer, som gjorde mycken lycka pé
grund av sitt uppsluppna humdér och inte minst pd grund av méngden
av vitsar.” (D6dsrunan i GHT, 17.7.1918.) Kullenbergh har sedan dess
drabbats av glomskan. Uppgifter om honom griver man idag fram
endast med svarighet.

Jag skall hir sysselsitta mig lite med frdgan om humoristen
Kullenbergh i nagon utstrickning bar ett fakiriskt arv med sig. Det 4r
rimligt att i sammanhanget ocksa forséka belysa en storre friga: vem
var han?

Don Juan och Sompen

I Axel Wallengrens spex Guverndrens staty (1892) kreerades rollen
som Leporello av den blivande teaterdirektdren, jur. stud. Carl
Deurell. Om honom och om Fakirens spex kan man ldsa i
Fakirenstudier XVI, 2002, 26-38.

Rollen som Don Juan i samma spex, och mdjligen dven som
medforfattare, spelades av en annan juris studerande med det
ansldende namnet Carl August Jeansson Kullenbergh (1867-1918).
Han tillhérde den kinda kalmarslikten Jeansson, var son till en
spritbolagsdisponent och kusin till industrimannen, den konservative
riksdagsledamoten John Jeansson (1865-1953). Sjdlv antog han
emellertid moderns sliktnamn Kullenbergh (skrev sig “Carl J.
Kullenbergh”) och kom som tidningsman och “kvick revyforfattare”
att vara verksam framfor allt i Goteborg och Gévle. (Sj6strém, C.,
Kalmar nation i Lund 1670-1914, Lund 1915, 201-202 ; Elgenstierna,
G. (utg.), Svenska sliktkalendern 1936, Uppsala 1935, 445-450;
Swartz, E. Cson, “Jeansson fran Karlskrona”, i: Genealogia Gothica,
1931, I:4, 255-269.)
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John Wigforss’ bidrag i minnesvolymen Ndr vi ldgo i Uppsala och
Lund (1906, 304) varierar den bild av Kullenbergh i Tua-miljén som
redan Wallengren gett oss:

Hir drog den outtrottlige lustighetsministern K., numera
publicist, en historia kallad ”Sompen”, hvilken aldrig
forfelade sin verkan och for resten med en fyndighet, som
syntes outtdmlig, varierades frdn den ena gingen till den
andra; det var en parodisk kolportérspredikan, hvari den
ritta forsamling, for hvars forkofran kolportéren tinktes
arbeta, forliknades vid en fisksump.

De epitet som Wigforss hidr forser Kullenbergh med kompletteras pa
annat stille i samma skrift (279): ”for nidrvarande stor revyforfattare
och blixt-vitzare i en stad, dér slika naturgdfvor skattas hogt”. (Det 4r i
detta sammanhang som Wigforss ndmner Kullenbergh och iven sig
sjilv som medforfattare till spexet Guverndrens staty.)

Forutom i Wallengrens spex rorde sig Kullenbergh &ven i ett annat
sceniskt sammanhang p&d Akademiska Foéreningen 1892 sida vid sida
med den blivande skédespelaren Carl Deurell. Det var i det
smaldndska lustspelet Den le’a hogfirda, forfattat av deras gemen-
samma nationskamrat i Kalmar nation, sedermera tidningsmannen
Theophil Petersson (1869-1912). (Denne ingick tillsammans med
bland andra Axel Wallengren i karnevalskommittén 1892. Se Fredrik
Tersmeden, “Kommentarer till ’En studentkarneval’”, Fakirenstudier
XIII, 1998, 38 f.) Ilustspelet gjorde Deurell en driing, Kullenbergh en
klockare. Bida fick berdm i recensionerna. Tidningen Lund kallade
Kullenberghs klockare Esaias Napoleon Melchisedek Lundekvist “en
komisk figur af rang och virde” (11.4.1892).

I Wallengrens novell (1895) kallas han “juristen Kull, oumbirlig
komiker vid alla studentspex och beundrad for sin forméiga att hirma
folk — i all synnerhet smalindska lasarpredikanter, vilket var hans
stora bravonummer” (Samlade skrifter 2, 1924, 20). P4 ett par stillen i
novellen framstdr han som en ritt grym practical joker, glad att
“dupera inskrinkta personer” (21, 37 f). — I Paul Rosenius’ roman De
unge gubbarne gér Kullenbergh under namnet ”Kul” (som d4, 1909,
var hans sedan linge inarbetade pseudonym), och “sompen”-
spektaklet skildras dnnu en ging (126): ”Med af salvelse dallrande
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stimma hédnvinde han sig till 4n den ene och #n den andre af de
kringstdende syndama bland hvilka han fiskade.” (Rosenius &terger
det ocksd i Mitt gamla Lund 1952, 34.)

Dessa vittnesmal tyder vil pd att Kullenbergh redan under tidigt
1890-tal hade en egen humoristisk profil. Axel Wallengren,
huvudforfattaren till Guverndrens staty, kallar honom alltsé
“oumbdrlig”.

Efter skolgdng i Kalmar och juridisk prelimindrexamen i Lund 1888
hade Kullenbergh genomgétt skriftliga prov till hovrittsexamen. Han
lamnade Lund 1892, gifte sig i London med Mathilda Lundin och
vistades sedan i Norra Amerika 1892-94, tydligen som journalist. (En
yngre broder blev f. 6. affirsman i Brooklyn.) Han var medarbetare i
Goteborgs-Posten 189496, direfter i Morgon-Posten och Géteborgs
Morgonpost 1896—1907, redaktionssekreterare i Hvar 8 Dag frdn 1899
och dérefter i Gefle-Posten 1907-10. Han gifte sig for andra géngen i
Oslo 1904 med Nancy Johannesen. Kullenbergh l&mnade Givle 1910
och blev fri skribent i Stockholm; bland annat medarbetade han i
Vecko-Journalen och Stockholms-Tidningen (nu under signaturen
Charley). Han avled efter en kort tids sjukdom 16 juli 1918 pa
Sabbatsbergs sjukhus och tycks inte ha efterlimnat ndgon familj; den
enda dodsannons jag kunnat uppspédra dr undertecknad Syskonen”
(SvD 18.7.1918).

Vid sidan av journalistiken var han revyforfattare och lir
sammanlagt ha skrivit tjugoen revyer. De flesta uppfordes i Goteborg,
dér Kullenbergh forstds hade en beaktansvdird medtévlare i Axel
Engdahl.

I efterhand kan styrkeférhallandena framstd som ojimna: Myggans
Ndjeslexikon ger Engdahls revyer péafallande stort text- och
bildutrymme och en uttémmande behandling, medan Kullenbergh —
felstavad — avverkas pa nagra fa rader. Det maste konstateras att var
hjilte numera lyser med sin frAnvaro didr man hade hoppats finna spar
av honom: i uppslagsverken, Pressarkivet, Svenskt visarkiv.

Jag har endast hittat ett bevarat brev av hans hand (i Goteborgs
universitetsbiblioteks handskriftssamling); Kullenbergh ir i penning-
forldgenhet strax fore flytten till Gdvle sommaren 1907 och férklarar
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sig for GHT:s redaktér Henrik Hedlund vara i det mist tringande
behof af 30 krr. fér min resa”. Det 4r det enda. I det foljande far vi
forsoka ldra kdnna honom genom det han sjilv publicerade i tryck —
som levnadstecknare, kulturdebattér, kdsér och framfor allt som
forfattare till revykupletter.

Levnadstecknaren

Kullenberghs humoristiska alstring spreds frimst genom flyktiga
medier: dagstidningskaserier och revyforestillningar. Nér han en enda
gang publicerades mellan bokpérmar var drendet av tyngre natur: en
Andrée-biografi.

Fakiren hade anvint hdgaktuellt stoff d& han ett par génger raljerade
med ballongfararen: forst i Sondags-Nisse i mars 1895 ("Den stora
ballongféirden till norra polen”), sedan i forordet till Lyckans lexikon,
som kom ut sommaren 1896, just d& Andrée-expeditionen enligt
planerna skulle starta.

Nagra ar senare, 1898, utkommer journalisten Kullenberghs enda
bok S. 4. Andrée. Hans lif och person. Den 4r minst av allt raljant.
Skildringen bygger i stora delar pa intervjuer med nordpolsfararens
syskon och barndomsvinner. Som Andrée-biograf har Kullenbergh
valt sitt tillfille: den drygt hundrasidiga skriften utkommer i
ovisshetens tid, och han har kunnat fSrse levnadsteckningen med
6desmiittade avslutningsord (128):

Hvad bétar nu att gissa, att diskutera svarigheterna och viga
mdjligheter! M4 de som tro och hoppas ¢ vinta forgives,
gifve Han, som styr verldsaltet, att de som tvifla och gifvit
upp allt hopp, métte med oss andra f& upplefva den stora
dag, di Andrée, Strindberg och Frankel komma ater.

Med genren fO6ljer vil automatiskt en hogaktningsfull stil.
Kullenberghs Andréeportriitt saknar inte egenartade drag (38 ff):

Redan som yngling utmérkte sig Andrée for sina enkla,
sobra vanor, sin stringa pligttrohet och sin likgiltighet for
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moderna ndjen. [---] Sprit, tobak och kortspel &ro tre ting,
pd hvilka Andrée aldrig spilit tid eller dess ekvivalent
pengar. [---] "Men ndgot har vdl Andrée sa vil som andra
visat smak for?” utropar Ni, fSrvdnad 6fver en sa frejdad
mans enkelhet! Ja, forvisso. Han har alltid tyckt om frukt,
efterrétter, sotsaker, pepparkakor och — smabamn. Under en
tid [---] lefde Andrée till stor del pa bakelser, fikon, dpplen
o. d. Naturligtvis forstérde detta for flere ar hans helsa,
hvilken ej forbittrades af det ymniga isvattendrickandet
under vistelsen i Amerika.

I Per Rydéns omfattande Den svenske Ikaros (2003) presenteras
litteraturen och mytbildningen kring Andrée grundligt. Men
Kullenberghs bok finns inte med.

Kulturdebattoren

Som tidningsman intresserade sig Kullenbergh inte minst for teater,
litteratur och (om #n motvilligt) film. Négon géng tog han till orda
dven utanfor sin egen tidning. I Thalia 1910 (nr 15, 4-5) kommenterar
signaturen Kul ett aktuellt forslag om en resande folkbildningsteater.
Problemet med denna idé 4r, menar han, att teaterménniskorna sjélva
saknar allminbildning. (Han hade framfort samma synpunkt i ett
késeri i Morgon-Posten redan 13.2.1904.) Denna brist yttrar sig enligt
Kullenbergh framfor allt i undermélig interpunktion och menings-
byggnad, “nigot s& genomgdende obildadt”. Den gamle juridik-
studenten framstar som en kénslig natur pd detta omrdde och hade
sannolikt haft svart att finna sig till ritta med senare tiders svdvande
bruk av prepositioner:

hur man kan forsvara att t. 0. m. i de stora tidningarnas
teaternotiser dagligen lises om premiér pa en pjis, ett hogst
obildadt uttryck, som leder sitt ursprung frdn okunniga
teatersekreterare. Nar f& vi lisa om repris pa en pjés?
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Kasoren

I Morgon-Posten (Goteborg) framtridde Kul varje lérdag under
rubriken I forbifarten” och kommenterade ett urval av veckans
nyheter, virldspolitik sdvidl som teaterskvaller, i kaserande ton. En
kollega skrev langt senare om en “kunnig och méngsidig
tidningsman”: “Kullenbergh var klippt och skuren till publicist.
Referent, klippare, Gversittare, teaterrecensent och kdsér — allt i en
person.” (GHT 29.12.1934)

Nagra stickprov ger vid handen att fakir-artade” formuleringar
forekommer ytterst sparsamt i Kullenberghs kaserier. Nadgon géng kan
man mdjligen ana en flikt av Fakiren, men pregnansen och elegansen
saknas.

Stadskemisten i Milwaukee har vid undersékning funnit
6fver 90 millioner otécka baciller pd en enda dollarsedel. 1
proportion skulle en stackars tia d& rymma omkring 200
millioner baciller.

Af ménniskokirlek erbjuder jag mig att mottaga s& mnga
tior som mojligt och &fven andra sedlar, som misstinks vara
behdftade med sagda dkomma. Vi skola nog fi dem
parasiticidade! (Morgon-Posten 13.2.1904)

Idén och utgéngspunkten for detta skdmt har sina fortjinster — eller
kunde haft, i ritta hiander. Det andra stycket i citatet lider av en
tungfotad klumpighet som minskar effekten.

Ibland mérks en strivan att vara drastisk, utan att fSrdenskull ndgon
vidare komisk podng uppnas:

Det senaste afrittningsmodet i Amerika omtalas af Svenska
Kuriren. En man, som dodat sin svérfar, hingdes hirom
dagen, men fore exekutionen fick han tilldtelse att skaka
hand med alla de nirvarande, omkring 500 personer.

Efter den ceremonien matte hingningen ha varit en
lindring. (Morgon-Posten 6.2.1904)
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Nir kasoren tilltalar sin ldsare, kan formen om #n inte innehéllet
ibland pdminna om Fakiren:

Skottdagen 4r ocksd gingen. Gick Du skottfri, dyre ldsare?
Triffade Dina glédande skott ritt person, dlskade ldsarinna?

Holl Du stind, unge man? Lyckades Du snérja nigon
manlig sjdl, Du lika fagra som falska kvinna? (Morgon-
Posten 27.2.1904)

Men hér dr det vil framfor allt friga om klichéer i kaserigenren.
Fakirens sérpréaglade tredjepersonsomskrivningar (av typen ”den, som
skriver dessa rader”) tycks ddremot aldrig anvidndas av Kul; han
skriver ’jag”.

Apropé citatet om skottdagen kan man notera hur kdséren Kul
péfallande ofta atervinder till konens olikheter, dktenskapet som
fangelse o0.s.v., teman som forstds har en stark tradition i genren.
Redan i skottarets forsta késeri (2.1.1904) mélar han ut farorna:

M4 Amor bevara Dig frdn sina pilars glédande skott! Vet,
att det nu #r atta (8) ar sedan kvinnorna hade friareritten i
sin hand och mun. Var forsiktig!

(Ett kénsligt sinne kan mojligen detektera en svag fakirisk bris bakom
det hogtidligt klingande imperativet "Vet”.)

*

Givle &r inte Goteborg. Efter flytten verkar késéren Kul inte heller
riktigt vara densamme. I Gefle-Posten (fortfarande under rubriken I
forbifarten™) dgnar han sig helst &t att variera temat “ur led 4r tiden” i
manga tonarter. Hans utfall riktas gdrna mot védret, skatterna, filmens
segertdg, Nick Carter-litteraturen och de ouppfostrade medmin-
niskorna. I ljuset av vad vi list om hans predikantsatir “Sompen”
tycks det som om Kul nu bytt bort ungdomsarens &skddning mot en
mindre frisinnad. Fakiren Wallengren &r langt borta; tankarna fors
snarare till den gamle konservative landsortskdséren Sigurd (Alfred
Hedenstierna). I ndgon mén kan detta kanske ocksd ha att gbra med
Gefle-Postens profil under redaktoren, friherren Dan Akerhielm
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(ocksd gammal lundastudent).Visserligen forekommer vitsar ocksa 1
Giévle-kaserierna, om 4n sparsamt (15.5.1909):

Ar det nu redan 16rdag igen. Hvad tiden rusar tillochmed i
denna nyktra stad.

Under sin stockholmstid framtridde Kullenbergh, nu under signaturen
Charley, i rollen som dagsverspoet i Stockholms-Tidningen
(fortfarande under rubriken I forbifarten™!). En strof ur dikten
“Elektriskt landtbruk! (En glad framtidsbild.)” kort fore hans bortgang
ger prov bdde pd gott humor i kristid och p&d handlag med genren
(Stockholms-Tidningen 18.5.1918):

Vi hoppas potatisens knolar
ska gro med elektricitet,

vi hoppas att boskapen bolar
av glidje, nir snart den fér se’t:
hur klévern elektriskt far opp
att gbda dess magrade kropp!

Revyforfattaren

I Pressarkivets klippsamlingar (Biografiska delen, Serie I, vol. 188)
finns ett enda odaterat Kullenbergh-klipp, med oklar proveniens, dar
revyforfattaren i yttersta korthet limnar négra “revybiografiska
uppgifter”. De handlar nirmast om debuten Willes nydrsbjérnar, som
han skrev tillsammans med Gustaf Uddgren 1898. (Det 4r samme
Uddgren, rekordroddaren, vars symbolistiska poesi Axel Wallengren
hade recenserat och parodierat s& hardhint ndgra ar tidigare; samme
Uddgren som ldngre fram sig till att Strindbergs dramatik forst nidde
vita duken via ett egenartat producentpar: varietéartisten Anna
Hofmann Uddgren — kénd som “Fia Jansson” — och histhandlaren N.
P. Nilsson — kéind som “Hist-Nisse”.)

Den gick visst bortat ett 20-tal génger — vackert sd for den
tiden. Alltid befriade den oss vil for ndgon nyarsbjorn. Jag
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minns frdn densamma, att jag en kvill pd grund af ett
oférvalladt ”messfall”, — vitza nu inte och tro att jag talar
smélidndska! — helt ofSrberedd atog mig att spela en af
hufvudrollerna. Naturligtvis ytrade en god vin efterdt, att
jag spelade bittre dn jag skref. En kolossal komplimang!

Den svenska litteraturens “forste modernist” Gustaf Uddgren dgnade
sig alltsd ett par ar efter debutfiaskot &t att skriva nydrsrevy
tillsammans med Kullenbergh. Dessvérre tycks inga textprov ha
Overlevt frdn deras samarbete, som skedde under dubbelsignaturen
Rubb och Stubb. Willes nyarsbjérnar eller Hdr ska’ fyllas gavs pa
Folkteatern i Goéteborg januari 1898. I reklamen kallades den
“goteborgsrevy med raljeri, kanaljeri (inte fylleri), paletter, lavetter,
sang och baletter i tva tablier utan uppehéll”.

Nyérsrevyerna anméldes d4 som nu ofta i flera tidningar. Sddana
recensioner utgdr dock ritt enahanda ldsning; som regel giller att har
man l4st en, har man ldst dem alla. S& meddelar Morgon-Posten t. ex.
(2.1.1904) om en Kul-revy att den

verkade négot for ldngt utdragen. Nagra strykningar skulle
helt sikert lita de goda podngerna bittre framtrida.
Uppsiittningen var praktfull och balletterna vackra. Bifallet
lifligt. Forfattaren inropades flera génger.

Den veterligt enda samlade bedomningen av Kullenberghs gérming
som revyforfattare gjorde goéteborgspublicisten C. R. A. Fredberg.
Hans historiska &6versikt Over “Goteborgsrevyerna och deras
forfattare” publicerades postumt i tolv 16rdagsbilagor till Géteborgs
Handels- och Sjéfarts-Tidning (13.10.1934-5.1.1935). Négon
framtradande roll i denna exposé spelar inte Kullenbergh, trots att han
“hade tillverkat ej mindre #n tjugoen revyer”. Han behandlas under
rubriken ”Andra revyforfattare” (29.12.1934), och redan i inlednings-
orden klargér Fredberg sin syn pad rangordningen i sekelskiftets
goteborgsrevyer:

Som medtévlare till Engdahl i revyskrivandets konst pd
Goéteborgsteatrarna framtridde under néra ett &rtionde
publicisten Carl J. Kullenbergh. Négon sérskilt stor lycka
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gjorde han ju inte i den egenskapen, men det mé erkénnas
att han i tdvlingen kom in som god andre.

(De tva nérmast foregéende avsnitten 1 den revyhistoriska foljetongen
hade &dgnats just & Axel Engdahl. Avsnittet "Andra revyforfattare”
handlar om Kullenbergh och om — Fredberg sjélv!)

*

En mojlighet for oss att s& hdr hundra ar efterdt sjdlva studera
Kullenbergh som revyforfattare erbjuds i tryckta kupletthiften fran
ndgra av hans revyer. Fredberg noterar om en revy (Fridsbasunen
1899, “hans bésta spex”) att den “6verflodade av véldsamma vitsar”.
Annu i dédsrunan lever som vi har sett minnet av “méngden av vitsar”
i Kullenberghs revyer. Kanske flodade de som mest i de talade
partierna, men #dven i de bevarade kupletterna &r vitsigheten
atminstone emellandt ett iSgonenfallande drag. Hojda kaffepriser
besjungs i revyn Det stora valmdétet (1903) av en klagande torgmadam
i visan “En rost frn torget”:

En fatti vlgar inte gril att mocka

Det till och med kan kosta rika mynt!
-]

Ack rég och korn &’ ej gua te mala
Dirfor till mina kaffeboner lyss!

Ordlekar och rim med fransk brytning kommer till anvidndning nir
parisiskoma Nini och Nana nagra &r tidigare besjunger virlds-
utstillningen (Hoppla, pappa maste se det! 1901):

Vilkomna till Paris

Vi nu 6nska en och hvar,
Hér uppé manga vis

Man si madagaskigt har!
Ici hvarenda menska

Sig amyserar bra,

B&d’ tyska, norska, svenska
Man hor pé gatorna!
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I samma revy anspelar en vitsig duett pé en illa byggd kaj i Géteborg:
den var otillrickligt fylld och rasade samman, varvid man kunde
hamna i Gota dlv. Hirom sjunger Majtésen och Kajdrosen(!): “Ej det
fylleriet tal jag!”

Fredberg ndmner ett succénummer i revyn Fridsbasunen (1899): det
var en sing pé den oerhért populidra melodin Kvisarvalsen som sjéngs
av “Brolingen”. Denne utgér forstds en anspelning pd Kolingen men
hade tydligen ocksa en aktuell forebild i verkligheten, en “stackars
vilsekommen Go6teborgsgrabb” som bodde under en bro i Ostra
Hamnkanalen, “mitt for polisverket™:

Jag byggt mitt hus inunder bron
Justament vid polisstation.

Ty — ténkte jag i mitt stilla bo —

Hair far for polisen du sdkert ro.

Jag dr den bussigaste broling,

som ni nansin i livet sett,

Och moderbrodern, som &’ koling,
Ar mot mig blott en svagdricksskvitt.

Fredberg tar denna kuplett till utgdngspunkt for kritiska anmérkningar
om Kullenberghs versskrivartalanger: ”Som man ser sluter sig orden
lite knaggligt till melodien — kuplettens formgivning var inte heller
Kuls starka sida”. Det &r poinglést att nu férséka argumentera om den
saken, men kanske kan ett och annat i exemplen ge anledning till en
mildare bedémning.

Till revyns uppgifter hor ju att kommentera det politiska. Ar 1903
hicklade man gima Ernst Meyer, ty, som Nordisk Familjebok
sammanfattade saken: "Af de under hans finansminister-tid utfirdade
forfattningarna och vidtagna Aatgidrderna voro flera af mérkligare
beskaffenhet, sdsom [---] f6rordningar om skatter & maltdrycker och
punsch”. I sommarrevyn Gamle Seidelberg (1903) &r den
spexrimmande Kullenbergh &nnu mer koncis:

[---] ministir med Meyer i —
Ty det blef bara prejeri!
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Virldsldget har vil gjort att denna revy till stor del kommit att kretsa
kring flaskor och flaskors innehdll. S& framtrider exempelvis
Svagdrickan med en egen sdng ("Den skattefria”), och i en duett
klagar Helan och Halfvan:

Ack, ni minns i forna dagar,

D4 fanns inga dumma lagar!

]

Punschen, punschen det var lifvets salt
Hade man den, s hade man alit!

vilket mdjligen &r djupt kéint men mera spiritudst 4n spirituellt. — Ett
spénstigare nummer &r finansministerns sang “Skatt, skatt! (mel. ur
’Glada gossar’ af Suppé)” med refringen:

Jag vaktar 6mt min skatt

Och rdknar dag och natt:

Skatt p4 mat och skatt pa prat och
skatt pa kirlek och pa hat och
Skatt p& vin och svin och grin och
lin och skatt pd gammal hampa,
Skatt pé snus och skatt p& rus och
skatt pa sus och skatt p& dus och
Skatt p& krus och mus och ljus och
skatt pa sldcka lampa!

Aven den som inte omedelbart kan sjunga med i visan kan nog ta den
som intdkt for en viss rytmisk sdkerhet hos kuplettforfattaren
Kullenbergh.

En del av de vitsar som nidmnts i det ovanstdende kan forstis mycket
vil ha fiskats upp ur det géteborgska folkhavet. I Tidens dag (1906)
framtonar Kullenbergh ocksa som effektiv i den folkliga serenaden:

O, min Agusta, mig lifvet forljufvande,
O, min berusande késsautomat,
O, min Agusta, kirleken berufvande,
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Du &r for mig sdsom korfven i spa’t!

-]

O, min Agusta, min ros ¢j férvessnande.
Du &r mitt hjirtas patentmedesin,

Jag aldrig varder pé dig nansin lessnande
Ty 1 kérlek hafver jag deseplin.

I dessa sammanhang gar endast en tunn skiljelinje mellan folklighet
och parodi. I ”slafvinnan Linas” sang till "Den lelle séte Erickzohn”
(Den stora fonden, 1904) klingar méjligen ekon av samma inspiration
som viéglett Fakirens Eurentia Glasberg i dikten om Den grymme
Nilzon:

Allting hveskar karlek, tro och hépp

Jag tinkte ge dig badd’ min sjél och krépp
Hvi, svek du mig, o, Hiawatha!

Du kom ej klockan sju,

Och gaf mig rangdevu!

O, minne, haha! Sabla karlslok [---]

Efter flytten till Gévle skrev Kullenbergh sina sista revyer, inte utan
framgéng. Hir fanns ingen Axel Engdahl att konkurrera med. Hans
enligt uppgift sjuttonde revy Schaber & C:ni eller Néir kofvan dansar i
Gefle 1909 gjorde “stormande, glinsande succés”, skriver Gefle-
Posten (2.1.1909), och gavs 6ver 30 ganger. Samma &r gjorde hans
fars Partiet Pettersson “obestridt lycka”. Pjdsen spelades av Karin
Swanstroms séllskap, hade underrubriken “Valréra” och innehéll
enligt tidningen “en foljd af valsituationer och valpersonnager sedda i
komisk och satirisk belysning, hvarjemte en forlofningshistoria &r
inflidtad” (Gefle-Posten 23.2 och 27.2.1909). Revyn Truddilutt eller
Bostonflugan i Gefle. Elektriskt nydrspotpurri med sang och dans i 3
akter sdgs 1910 ha uppforts "med stor framging p& Mindre Teatern”.
For en sentida ldsare av de tryckta kupletterna framstar emellertid
signaturen Kul hdr som nagot tréttare. Han forser flera sdnger med
rent utfyllnadsgods. I nyérets “Vaktombyte” lyder varannan rad
“tarara, tarara, tararatatata”. I “Tidningspojkarnas duett” ir varannan
rad “klipp, klapp, klipp, klapp, klippeklippeklapp”, vilket sjungs tolv
ginger, och i droskkuskens visa forekommer titelraden “Hejsan,
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kolifejsan” sexton génger enligt samma moénster. Ett lokalt nummer
om hur en penningfond skall anvindas ("Murénska medlens delning™)
har Kullenbergh mutatis mutandis kopierat helt och héllet fran sin
goteborgsrevy sex ar tidigare. I Schaber & C:ni sjongs den gamla
kupletten Skatt, skatt!” i oftréindrat skick.

Ar 1915 skrev Kullenbergh revyn Ungkarisblod. Liksom vid den
forsta revyn hade han hir en medforfattare, denna ging
Veckojournalens redaktdér Sigge Stromberg (forfattaren till Styrman
Karlssons flammor). Annu 1918 medverkade han med texter i en av
Stockholms sommarrevyer (enligt dédsrunan i Stockholms-Tidningen
18.7.1918).

Kullenbergh var utan tvekan en driven och effektiv revyforfattare i
sina bésta stunder, medveten om klang och rytm i sitt sprék. Det
forefaller troligt att han i viss utstrickning har anslutit sig till
vedertagna uttrycksmedel i en stark (goteborgsk) revytradition. Han
vann ocksé popularitet med sitt “’stéindigt goda humér och oftrargliga
skdmt” (d6dsrunan i Gefle-Posten 18.7.1918). Signaturen Z-k-s
(Johannes Lindberg) skrev under Kullenberghs gamla vinjett I
forbifarten”: "han var den borne humoristen” (Stockholms-Tidningen
18.7.1918). Vi har tagit del av en hédvdatecknares virdering av
Kullenberghs gérning som revyfbrfattare; Fredberg skrev ockséd (GHT
29.12.1934) att som késor

kunde han vara mycket kvick, men lika ofta krystad, och
ndgon djupare humoristisk adra dgde han inte. Mest lyckad
var han, nir han i en tréingre krets, inter pocula, slippte
gicken 16s, berdttade anekdoter eller roade press-
foreningarna med sina personligt firgade foredrag.

Hir tycks cirkeln sluten. Vi dr pad nigot sitt tillbaka dir
undersbkningen startade: “Sompen”, Tua.. I genomgingen av
Kullenberghs tryckta revytexter har jag forsékt hitta ndgot som kunde
tolkas som fakiriskt” arvegods. Det later sig knappast géra.
Orsakerna kan naturligtvis vara av flera slag. Formerna nyarsrevy
och dagstidningskaseri tar i regel som sin uppgift att tillfredsstélla den
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breda publiken pa ett sitt som Fakirens humor kanske séllan gor.
(Mina tankar gir till en formulering av Hans Kiintzel i ”Axel
Wallengren. En studie” i Axel Wallengrens Samlade skrifter, 1:54:
”Den som begagnar 6verminniskans forstoringsglas, ser annorlunda
dn den som tittar genom borgerlighetens brillor.”) Tydligen hade
Kullenbergh ocksa redan pa Tua-tiden en egen skdmtarprofil. Trots att
han verkligen hérde till den forsta kretsen kring Wallengren har han
ingalunda 1atit sin egen humoristiska verksamhet bli till fakiriska
apostlagérningar.

Nagon andlig kusin till Fakiren var eller blev Kullenbergh knappast.
I de kaserier och sadngtexter som studerats tycks det varken finnas
stilistiska eller andra tydliga influenser av Axel Wallengren.

Kdllor

Kullenbergh, Carl J.: 8. A. Andrée, hans lif och person. En skildring af var store
nordpolsfarare, Géteborg 1898 (129 s.; ill.).

Kupletter med musik och fotografier ur Stora Teaterns nydrsrevy Hoppla, pappa
maste se det! eller Revolutionen 1900: Oblodigt satyrspel i 3 tablaer af Kul,
Géteborg 1901.

Nydrsrevyn Det stora valmdtet: Sju kupletter och fotografier ur nydrsrevyn “Det
stora valmétet”, af Carl Kullenbergh (Kul), Goteborg 1903.

Kupletter och fotografier ur sommarrevyn “Gamle Seidelberg.” Af Kul.
Uppfores pa Lorensbergs sommarteater, Gbteborg 1903,

Kupletter med musik och fotografier ur nydrsrevyn Den stora fonden eller
”Dom dekta d ja’ skref”’ af Kul, G6teborg 1904.

Ur Stora Teaterns nydrsrevy “Tidens Dag” af Kul, GSteborg 1906.

Kupletter och fotografier ur nyarsrevyn i Gefle Truddilutt eller Bostonflugan i
Gefle. Elektriskt nyarspotpurri med sang och dans i 3 akter af Kul, Gefle 1910.

Litteratur

Antonsson, Birgit, »’Svart stir min klippa i nattsvart snd...’: Tvd litterira
lustmord i Norden”, i: Bibliotek: tradition och utveckling. Festskrift till Lars-
Erik Sanner den 18 januari 1991, Stockholm: Stockholms universitetsbibliotek
1991, 262-271.

Ericson, Uno Myggan, Historier frdn revyn, Goteborg: Tre bocker 1999.
Fredberg, Carl Rudolf A:son, “Goteborgsrevyerna och deras forfattare. IX.
Andra revyforfattare”, Goteborgs Handels- och Sjdfartstidning 29.12.1934.

27




Julén, Bjémn, "Ur glomskans svarta natt: Emil Kléen, Axel Wallengren och
Gustaf Uddgren”, Parnass 1999:4, 27-28.

Kiintzel, Hans, "Axel Wallengren. En studie”, i; Axel Wallengren, Samlade
skrifter, 1923, 1:1-68.

Myggans Ndjeslexikon, Héganiis: Bra Bocker 1989-93.

Pettersson, Ake, Teaterliv i Géteborg, Géteborg: Tre bocker 1992.
Publicistklubbens matrikel vid 20:e arhundradets bérjan: Biografiska och
genealogiska uppgifier utgifna af Viktor Millquist, Stockholm 1901.

Rosenius, Paul, De unge gubbarne, Stockholm: Bonniers 1909.

Rosenius, Paul, Mitt gamla Lund, Lund: Gleerups 1952.

Sj6strdm, Carl, Kalmar nation i Lund 1670-1914, Lund 1915.

Swartz, E. Cson, "Jeansson frin Karlskrona”, i: Genealogia Gothica, 1931, 1:4,
255-269.

Svenska sléiktkalendern 1936 (utg. G. Elgenstierna), Stockholm: Bonniers 1935.
Svenskt portrdttgalleri. XVI. Tidningsmdn. Ny tillokad upplaga. Med biografiska
uppgifter af Bernhard Lundstedt, Stockholm 1910.

Svenskt pressregister.

28



